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MoBHa ModITHKA — 1€ KOMILJIEKC 3aXO/(IB 1 CTpaTerii, CIpsIMOBAaHUX
Ha peryJIFOBaHHS BUKOPHCTAHHS MOBHU B CYCIIJILCTB1 3 METOIO 3a0€3TICUCHHSI
MOBHOI pPI3HOMaHITHOCTI, 30€peXeHHS KyJIbTYPHOI CIIIIIUHNA i CTBOPEHHS
PIBHUX YMOB JIJIsl BCIX MOBHMX CHIJIbHOT. BOHA € yacTHHOIO HAI[lOHATBHOI
MOJIITUKA KOXXHOI JepaBW, BigoOpaxkae ii NPUHIMIHN, € BaKJIUBUM
IHCTpyMeHTOM JiepkaBoTBopeHHs [1]. ¥V ¢inonoriunoMmy BHMipi MOBHA
MOJIITUKA BU3HAYAE CTATyC MOBH, PUHIUIHN ii pO3BUTKY Ta CTaHIAapTU3Alll],
K1 O6e3mocepe1Hp0 PopMyIOTh IpodeciiiHe MOBHE CepeIOBUILIE TIEpEKIaiaya.
B ykpaiHCbKOMY KOHTEKCTI 1 MPOLIECH BKJIIOYAIOTH 3MIIIHEHHS CTaTyCy
YKPaTHCBHKOI SIK IepKaBHO1, TAPMOHI13al11110 MOBHUX HOPM 13 €BPONIEHCHKUMHU
CTaHAapTaMH, IEKOJIOHI3aI[1}0 MOBHOT'O ITPOCTOPY Ta PO3MIMPEHHS (QYHKIIINA
aHTJIIACHKOI MOBHU B ITyOJIIYHOMY YIIPaBIiHHI.

CyuacHl peryisiTOpHi 3MIHM BIUIMBAlOTh Ha KJIIOYOBI JIIHTBICTMYHI
NPIOPUTETH NIEpeKIIaiadiB; (JOPMYBAHHS HAIIIOHATBHO PEJICBAHTHUX CMHUCIIOBHUX
MOJIeNICH, BIIMOBY BiJl 3aCTapiinX KaJlbOK, YTBEPKEHHS TEPMIHOJIOTTIHOT
TOYHOCTI Ta MOCHJIEHHS HOPMATHUBHOCTI. Y IIbOMY KOHTEKCTI NepeKJiaj
PO3IIIAIAETHCS K AISUIBHICTD, 1110 CUHTE3Y€ MOBHY MOJIITUKY, HOPMOTBO-
PEHHSI Ta MDKKYJIBTYPHY KOMyHiKalito. Came TOMy akTyaJbHHM € aHali3
BIUIUBY MOBHOI TMOJITUKM Ha CyYacHI TNeEpeKyiaalbKi MPaKTUKHU:
METO/I0JIOTII0, THCTpYMEHTapiid 1 MOBHI cTpaterii nepekiagada. OcoO0auBo
BaroMuM € T€, III0 MOBHA TOJIITUKA CYTTE€BO BIUIMBAE SK HA TEPMIHOJIOTIIO
nepeKsamy, Tak 1 Ha MOBHI 3aCaiy — CTUJIICTUKY, CHHTAKCHUC, MOP(OJIOTiIO 1
BUPOOJICHHSI HOPMAaTUBHUX (pa3eosioriuHux wmojeneil. Posrisgaroun
KOHKPETHI MepeKiIaiaibki CUTyarlil, MOXKHa MOOAYnTH, SK IHCTUTYIIIHHI
pitieHHst TpaHCHOPMYOTh (UTOIOTTYHI TTIXO/H Y IIO/ICHHIH poOOTI IepekiaiaJa.

Hacammniepen BiI4yTHOIO CTa€ 3pocTaiodya pojb HOPMATUBHOCTI Ta
cTanjgaptusaili. [HcruTyniiine yHOpMyBaHHs, sIKe 3/1HCHIOIOTh HalionanbHa
KOMICIg 31 CTaHJapTIB JIep>KaBHOI MOBU Ta TexHiuHud komiter TK 19,
CTBOPIO€E 0azy aisi (QyHKIIOHYBAaHHS MOBHUX HOPM, TEPMIHOCHUCTEM 1 PEKO-
MEHJIALIiH, 1110 BU3HAYAIOTh SIKICTh mepekiany [2]. BcranoBneHHs odimiitHux
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BIJIMOBITHUKIB y TMpaBHUYINA, TEXHIUHIM 1 MeAiiHINA cepax cnpsiMoBaHe
Ha Te, mMo0 ¢opMyBaTH y3rojkeHI MOBHI mojeni. Hampuknan, cydacHi
CTaHAAPTH (PIKCYIOTh HOPMATUBHI TEPMIHU KKOHMEHM-NOCYy2U», K<HA0aeay
Meodianocya», Kl 3aMiIHIOIOTh KaJIbKOBaH1, 030aBJIeHI FOPUAUNYHOT TOYHOCTI
BapiaHTH Ha 3pa3oK «3ayixasiena cmopoua». Tax, y IpaBHUUOMY JUCKYpCI
OHOBJICHI MOJIENIl IOPUAUYHOI YKpaiHChKOT MOBU MOTPeOyIOTh Bij mepe-
KJlaJjaya poOOTH 3 YCTaJICHUMM CUHTaKCUYHUMHU pamkamu. Hampukna,
KOHCTPYKIIIT «3 Memoro 3abe3neuenns», K8i0n08ioH0 00 8UM0e» Ha0yBaIOTh
crarycy 000B’s3kOBHX (hOpMYJI, a BIIXWJICHHS Bil HUX («3 yiwno 3abes-
newumu», «32i0H0 GUMO2») PO3IIHIOETHCS SIK MOPYIICHHS HOPM. Takuii
niaxia GopMye 3AaTHICTD BIJIPI3HATA HOPMATUBHUN CTUITb Bl PO3MOBHOTO,
110 € KPUTUYHUM Yy TIEpeKIal MIXXHAPOAHHUX JI0TOBOPIB Ta BHYTPILIHBOIEP-
’KABHUX aAKTIB.

HopmatuBHi 3MiHH CTOCYIOTBCS TAKOXK rpaMaTidHux Gpopm. Hanpukan,
TIOCITIIOBHE BXKMBAHHS BIJUTIECTIBHUX IMEHHUKIB («3abe3neuents 0ocmyny»)
BIIOBIAAE O(biuiﬁHo JIJIOBOMY CTHITIO, Ha MIPOTHBAry KAILKOBAHUM JIOCITIBHUM
KOHCTPYKIIISIM («()aeamu oocmyn»). Jlns nepeKyiajaya e 03Hayae MOBHE
peaaryBaHHs 3M1CTy 1 HPUBE/ICHHA TEKCTY 1O BIJIIOBIJTHOTO PEECTPY —
Mpolec, 110 YITKO TMOB’S3aHUM 13 3aBJAHHSAMU MOBHOI MOJITHUKHA MIOJIO
YHOPMYBaHHS CTaHIAPTIB.

BiguytHOtO € Takox TpaHcdopmariisi y chepl ayaioBi3yaIbHOTO
nepexsamy, /1€ MOBHI KBOTHM Ta rapmodizauis 13 dupektuBoro €C mpo
ayJli0BI3yaJibHl MEIanoCIyTH CIPUSIN 30UIbIICHHIO OOCATIB JTyOJISIKY,
CyOTHTpYBaHHS Ta 03ByucHHs [3]. Y Takux yMoBax repekiiaiabka mpakTuKa
noTpedye TOHKOI CTUJIICTUYHOI ajanTamii, 30epeXeHHs KyJIbTYpHUX
HIOAHCIB T4 TOYHOT'O BIJTBOPEHHS MOBHUX pealiiid. Y>KuBaHI pillIEeHHS BIJ-
I3€pKaIIO0Th MPArHeHHs 30ajlaHCyBaTH KYyJbTYpHY cHenudiky Mepiio-
TBOpY M yKpaiHChbKi MOBHI HopmM: mepekian «small town sheriff» sk
«wepug manenbko2o micmeyka», a He KCilbCbKull OLIbHUYHUL, TO3BOJISIE
30eperTu COIIOKYJIbTYPHUN 00pa3 MEpPCOHaKa ¥ YHHKHYTH HeOaKaHUX
CMUCJIOBHX 3CYBIB.

[lepenaua couiaabHO MAapKOBAHOI JIEKCUKH MOTPeOy€e TOHKOTO TMOE-
HaHHS JUHAMIYHOTO ¥ CceMaHTH4HOro miaxoaiB. Hampukmana, 3BepTaHHs
«Sir», «ma’amy», «buddy», «sweetheart» y pi3HHX KOHTEKCTaX HE MOXYTb
OyTu nepenani yHiBEpCATbHUMU BIATOBITHUKAMHU KHAH», KNAHI», KOpYHCe»,
«iroba». Y ByIMIHOMY KOHTEKCTI «buddy» HaOIKaeThes 10 «uysak» abo
«Opyoce», y TOU 4yac sK y q)opMaJILHOMy HE IePEKIIAJaeThCs TaK B3arali.
BogHouac «Sir» Moxe OyTH SK BBIWIMBHM, TaK i CapKaCTUYHUM, IO
norpeOye BIINOBITHO IudepeHIliiioBaHuX pimeHb («nane», «cep» abdo
HABITh «MYHCYUUHO Y IKAPTIBIUBOMY KOHTEKCTI).

[TapanenbHO 3 IMMHU MpoIlecaMH 3HAYHUI BIUIUB Ha MEpeKIaaalbKi
MPAKTUKU CHPAaBIIsiE€ JEKOJIOHI3allisl MOBHOTO MPOCTOPY Ta AepycHdikaiiis
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TOTOHIMIKHU [4] OHOBJIEHHS Ha3B MICT, BYJTHIIb 1 reorpaiyHuX 00’ €KTIB HE
€ JIMILE TOJITUYHUM aKTOM, a i JIHTBICTUYHOIO peKOH(blrypamefo 10
noTpedy€e peTeapbHOro 3acTOCyBaHHS OQILIMHUX CXeM TpchmTepaun
IMepexin mo dopm «Kyiv», «Odesa», «Hohol Street» Bumarae Bim mepe-
KJlaJjaya [MOCHIIOBHOTO JOTPUMAaHHS 3aTBEPKEHUX HOPM 1 pobotu
3 aKTyaJIbHUMH peecTpaMu, MO0 YHHMKaTH MOABIMHUX abo 3acTapiiux
HaMMcaHb, OCOOJIMBO B TEXHIYHIM, KapTorpadiuHid 1 JTOKyMEHTaJIbHIM
chepax. KpiMm Toro, y miommuHi JeKOJIOHI3allii 0COOIMBO BaKIMBOIO CTA€E
KOpEKTHA Iepeiadya aHTponoHiMiB. Bukopucranus ¢popm Hryhorii, Yakiv,
Yurii, a me Grigory, Yakov, Yuri, BiIHOBJIIOE yKpaiHCBKY ETHMOJIOTIIO
IICHTUYHOCTI 'y MDKHApOJHOMY MPOCTOpi. AHAJIOTIYHO OHOBIIOETHCS
CHCTEMa Iepe/IaBaHHs MMPI3BUIIL: CyJacHi cranaapte ¢ikcyrots Khmelnytskyi,
Honchar, Drahomanov, siki BUTiCHSIOTE (pOpMH POCIHCHKOTO ITOXOKCHHS
Ha kmrant Khmelnytsky, Gonchar, Dragomanov. 111 po6ota nepekiamaua
0a3yeTbcsl HE JIMILIE HA TpaHCHITepalii, a i Ha PEKOHCTPYKIII BUXIAHOI
(oHeTUYHOI Ta MOP(POJIOTIYHOI OCHOBH.

BaxxnuBuM HanmpsMOM MOBHOI TOJITHKH, M0 O€3M0CepeIHbO
CTOCYETHCS MEPEKIATANBKOT TISIBHOCTI, CTAJI0 HOPMATUBHE 3aKPITUICHHS
HIMPIIOTO BUKOPUCTAHHS AHIJINCHKOI MOBH Yy JEpPKaBHOMY CEKTOPI.
Po3mupeHHs: aHIJIOMOBHUX KOMYHIKAalllii B OpraHax BJagud Ta BHUMOTa
JBOMOBHOCTI O(IIIAHUX pecypciB (OpMYIOTh HOBI BUKIMKH JUIsl Tiepe-
KJIaJjaya, MoB’A3aHl 3 HEOOX1IHICTIO OMAHYBAaHHS TOUYHUX (POPMYJI, KIIIIO-
BaHUX CTPYKTYp Ta yCTAJICHUX MOJIEJIEH aHTJIOMOBHOT'O O(11IHHO-IIJIOBOTO
auckypey [5]. V odiniliHo-aitoBOMy mepekiiaji 3HauyIuMu € GopMyITbHi
KOHCTPYKIIIi aHTIICHKOI, SKi MOTPeOyIOTh (PIKCOBAHUX BiIIIOBITHUKIB: IS
subject to approval» — «nionseae zameeposcennio», «falls under the
responsibility of» — «uanescums 0o ionosioansnocmi». Haromicth OyKBasbHI
NepeKIIad OPYIIYIOTh SIK CTUJIb, TaK 1 JIOTIKY IHCTUTYIIIMHOTO IOKYMEHTA.

VY CBITII1 €BPOIHTETPALITHUX MPOLIECIB OCOOIMBOIO 3HAaUCHHSI HAOyBae
nepeknan npaBa €C, axuit moTpedye BUCOKOI KOHIIENTYaJIbHOI TOYHOCTI Ta
KOPEKTHOTO BIITBOPEHHSI MpaBOBHX KaTeropiil. Tak, kiimioBaHi BHUpa3u:
«without prejudice to», «having regard to» BiITBOPIOTHCS SIK «He 3a80ai0UU
WKoOU», «bepyuu 00 ygazu», N00 HE PYWHYBATU CTPYKTYPY FOPUIUUHOTO
AMCKypcy 1 He cynepeuntH ctanaapram Manual on EU Legal Translation [6].

B yMoBax mux mpoiieciB mocTa€e muTaHHsA PO Te, sIKI KOMIIETEHTHOCTI
CTaIOTh KIFOUOBHMMH JJIS MEepeKIanada, 0CoOIMUBO JJIsl CTYACHTIB, SK1 JIUIIIE
dopmyroTh mpodeciitHi HaBU4YKH. [lepeayciM BaKJIMBUM € CTBOPEHHS
BJIACHOTO «HOPMATHMBHOIO TJIOcapiio», (OpMyBaHHS JIBOMOBHHX KJIIIE
i oimiiiHO-A10BUX Qopmys. He MeHIII BayKJIMBOIO € 3[JaTHICTh MPaIlOBaTU
3 TaKUMH CKJIQJHUMHU QopMmaTtamu, sSK CyOTHUTpU uu IyOJspk, Ae Tpeda
MO€IHATH MOBHY MPUPOJIHICTD 1 TEXHIYHY TOYHICTh. PO6OTa 3 TOMOHIMIKOIO
noTpedye 0CoOJMBOI YBOKHOCTI JI0 MPABHWJI TPaHCIITEpallli, a TmepeKai
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npaBa €C — CHCTEMHOro aHaji3y TEPMIHOCHUCTEM, KOHIIENTYaIbHOrO
MUCJICHHSI Ta BMIHHSI IHTEpPIIPETYBATHU IMPABOBI TOHATTS 3a MOJIEISIMH,
3aKpIMJICHUMHU y €BPONEHCHKUX JIKEpeiax.

Taxkum YMHOM, MOBHA TIOJIITUKA MOCTA€ HE K 30BHINIHIN PErysTop,
a sk ¢pyHIaMEHTaJIbHa CKIIagoBa MPo¢eCiiHOTO cepeIoBHUIIa IEpeKaaaya,
[0 BU3HAYa€ PaMKW JIHTBICTUYHOT TOYHOCTI, CTaH/:[ameaui'l’ Ta CTHJIIC-
TUYHOI aJeKBaTHOCTI. 1i BIIUB (1)opMye HIJIICHy apx1TeI<Typy nepexia-
Ja1bKo1 MisUIbHOCTI — B 1000py TeleHlB 1 TpaHciTepauii 10 Mo0y10BU
Oo(IIHUX TOKYMEHTIB 1 poOOTH 3 ay/iOBI3yaJlbHUM KOHTEHTOM. Y IIHMX
ymMoBax mpodeciiiHa KOMIETEHTHICTh MepeKyiajaya 3HAa4YHOK MIPOI0
3aJIeKUTh B1Jl 3AATHOCTI IHTETPYBATU HOPMATUBHI MOJIEINI, OMPaIlbOBYBAaTH
MDKKYJIBTYPHI KOHTEKCTH Ta aJalnTyBaTUCSA [0 HOBHUX BHUKIHUKIB, IO
MOCTAIOTh Y TIPOIIECT PO3BUTKY MOBHOI MOJIITUKHU Y KPaiHU.
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